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1 Identyfikacja substancji/mieszaniny i firmy/przedsiębiorstwa

· Identyfikator produktu

· Nazwa handlowa: Gummi Pflege Stift

· Numer artykułu: 91480615D-E
· UFI: DF70-C0R1-H002-M6JY
· Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Brak dalszych istotnych informacji.

· Zastosowanie substancji / mieszaniny Produkt konserwujący

· Dane dostawcy karty charakterystyki 
· Producent/Dostawca:

Nextzett GmbH
An der Höhe 15
D-51674 Wiehl-Marienhagen
Deutschland
Tel: +49 2261 6095433
Fax: +49 2261 6095429
Email: info@nextzett.de / www.nextzett.de

· Dalsze informacje można uzyskać w: Departamencie Bezpieczeństwa Produktów
· Numer telefonu alarmowego: +49 (0)171 9939555

2 Identyfikacja zagrożeń

· Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
· Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008

Produkt nie jest klasyfikowany zgodnie z rozporządzeniem CLP.

· Elementy oznakowania

· Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 Brak 
· Piktogramy określające rodzaj zagrożenia Brak 
· Hasło ostrzegawcze Brak 
· Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia Brak 
· Informacje dodatkowe:
EUH208 Zawiera 2-metylo-2H-izotiazol-3-on. Może powodować wystąpienie reakcji alergicznej.
Zawiera produkty biobójcze: tlenek pirydyny-2-tiolu 1-tlenek, sól sodowa, 2-metylo-2H-izotiazol-3-on
· Inne zagrożenia
· Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB
· PBT: Nie dotyczy.
· vPvB: Nie dotyczy.

* 3. Skład/informacje o składnikach

· Mieszaniny

· Opis: Mieszanina substancji wymienionych poniżej z dodatkami niesklasyfikowanymi jako niebezpieczne.
· Składniki niebezpieczne:

Poly[3-((2-aminoethyl)amino)propyl]methyl(dimethyl)siloxan,
methoxy-terminiert

 Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319

<2.5%

CAS: 2682-20-4
EINECS: 220-239-6
Reg.nr.: 01-2120764690-50

2-methyl-2H-isothiazol-3-one

 Acute Tox. 3, H301; Acute Tox. 3, H311; Acute Tox. 2, H330;
 Skin Corr. 1B, H314; Eye Dam. 1, H318;  Aquatic Acute 1,

H400 (M=10); Aquatic Chronic 1, H410 (M=1);  Skin Sens. 1A,
H317, EUH071
Specific concentration limit: Skin Sens. 1A; H317: C ≥ 0.0015 %

<0.0015%

(Ciąg dalszy na stronie 2)
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· Rozporządzenie (WE) nr 648/2004 w sprawie detergentów / Oznakowanie dotyczące zawartości

niejonowe środki powierzchniowo czynne <5%

aromaty  (LIMONENE,  CITRAL),  ś rodk i  konserwu jące  (SODIUM PYRI THIONE,
BENZISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE,
METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE)

· Informacje: Brzmienie wymienionych zwrotów wskazujących rodzaj zagrożenia podano w sekcji 16.

4. Pierwsza pomoc

· Opis środków pierwszej pomocy 
· Informacje ogólne: Nie są wymagane żadne specjalne środki.
· Po wdychaniu: Dostarczyć świeże powietrze; w przypadku dolegliwości skonsultować się z lekarzem.
· Po kontakcie ze skórą: Generalnie produkt nie podrażnia skóry.
· Po kontakcie z oczami: Przepłukać otwarte oko przez kilka minut pod bieżącą wodą.
· Po połknięciu: Jeśli objawy utrzymują się, skonsultować się z lekarzem.
· Najważniejsze objawy i skutki, zarówno ostre, jak i opóźnione Brak dalszych istotnych informacji. 
· Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania
Brak dalszych istotnych informacji.

5. Postępowanie w przypadku pożaru

· Środki gaśnicze
· Odpowiednie środki gaśnicze: Stosować metody gaszenia pożaru odpowiednie do warunków otoczenia.
· Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną Brak dalszych istotnych informacji.
· Porady dla strażaków
· Sprzęt ochronny: Nie są wymagane żadne specjalne środki.

6 Postępowanie w przypadku przypadkowego uwolnienia
· Środki ostrożności osobiste, wyposażenie ochronne i procedury awaryjne Nie są wymagane.
· Środki ostrożności dotyczące środowiska:

Rozcieńczyć dużą ilością wody.
Nie dopuścić do przedostania się do kanalizacji/wód powierzchniowych lub gruntowych.
· Metody i materiały służące do ograniczania i usuwania skażenia:

Wchłaniać za pomocą materiału wiążącego ciecze (piasek, ziemia okrzemkowa, środki wiążące kwasy, środki wiążące 
uniwersalne, trociny).
· Odniesienia do innych sekcji
Informacje dotyczące bezpiecznego postępowania znajdują się w sekcji 7.
Informacje dotyczące środków ochrony osobistej znajdują się w sekcji 8.
Informacje dotyczące utylizacji znajdują się w sekcji 13.

7 Postępowanie i przechowywanie

· Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania Nie są wymagane żadne specjalne środki.
· Informacje dotyczące ochrony przeciwpożarowej i przeciwwybuchowej: Nie są wymagane żadne specjalne 
środki.
· Warunki bezpiecznego przechowywania, w tym wszelkie niezgodności
· Przechowywanie:

· Wymagania, które muszą spełniać magazyny i pojemniki: Nie są wymagane żadne specjalne środki.
· Informacje dotyczące przechowywania w jednym wspólnym obiekcie magazynowym: Nie są wymagane.

(Ciąg dalszy na stronie 3)
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· Dalsze informacje o warunkach przechowywania: Brak.
· Klasa magazynowania: 12
· Konkretne zastosowanie(-a) końcowe Brak dalszych istotnych informacji.

8 Kontrola narażenia/ochrona osobista

· Parametry kontroli
· Składniki z wartościami granicznymi, które wymagają monitorowania w miejscu pracy:
Produkt nie zawiera żadnych istotnych ilości materiałów o wartościach krytycznych, które muszą 
być monitorowane w miejscu pracy.
· Informacje dodatkowe: Jako podstawę wykorzystano listy ważne w trakcie produkcji.
· Kontrola narażenia 
· Odpowiednie kontrole techniczne Brak dalszych danych; patrz sekcja 7.
· Indywidualne środki ochrony, takie jak osobisty sprzęt ochronny 
· Ogólne środki ochronne i higieniczne: Podczas obchodzenia się z chemikaliami należy przestrzegać 
zwykłych środków ostrożności.
· Ochrona dróg oddechowych: Nie jest wymagana.
· Ochrona rąk
Odpowiednie rękawice ochronne odporne na działanie chemikaliów (EN374) również przy dłuższym, 
bezpośrednim kontakcie (zalecany wskaźnik ochrony 6, odpowiadający 480-minutowemu czasowi 
przenika-nia zgodnie z EN 374) np. z Nitrilkautschuk (0,33-0,5 mm) Polichlorek winylu (1 mm).
Materiał rękawic musi być nieprzepuszczalny i odporny na produkt/substancję/preparat. Z powodu braku 
testów nie można udzielić żadnych zaleceń dotyczących materiału rękawic dla produktu/preparatu/
mieszaniny chemicznej.
Wybór materiału rękawic z uwzględnieniem czasu penetracji, szybkości dyfuzji i degradacji
· Materiał rękawic

Wybór odpowiednich rękawic nie zależy tylko od materiału, ale również od innych cech jakościowych i 
różni się w zależności od producenta. Ponieważ produkt jest preparatem kilku substancji, odporności 
materiału rękawic nie można obliczyć z góry i dlatego należy ją sprawdzić przed zastosowaniem.
· Czas penetracji materiału rękawic
Dokładny czas przebicia musi zostać ustalony przez producenta rękawic ochronnych i musi być 
przestrze-gany.
· Ochrona oczu/twarzy Gogle zalecane podczas ponownego napełniania

9 Właściwości fizyczne i chemiczne

· Informacje o podstawowych właściwościach fizycznych i chemicznych
· Informacje ogólne
· Stan fizyczny Ciecz
· Kolor: Biały
· Zapach: Przyjemny
· Próg zapachu: Nie ustalono.

· Temperatura topnienia/krzepnięcia: 4 °C

· Temperatura wrzenia lub początkowa temper-
atura wrzenia i zakres wrzenia 100 °C (CAS: 63148-62-9 Polydimethylsiloxan)

· Łatwopalność Nie dotyczy.

· Dolna i górna granica wybuchowości
· Dolna: Nie ustalono.

(Ciąg dalszy na stronie 4)
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· Górna: Nie ustalono.

· Temperatura zapłonu: Nie dotyczy.

· Temperatura rozkładu: Nie ustalono.

· pH przy 20 °C 7 

· Lepkość:
· Lepkość kinematyczna: Nie ustalono.

· Dynamika: Nie ustalono.

· Rozpuszczalność
· woda: Całkowicie mieszalny.
·Współczynnik podziału n-oktanol/woda                Nie ustalono.
· Prężność pary w temp. 20 °C: 23 hPa (CAS: 7732-18-5 woda destylowana, przewod-

nościowa lub o podobnej czystości)
· Gęstość i/lub gęstość względna
· Gęstość w temp. 20 °C: 0.992 g/cm³

· Gęstość względna Nie ustalono.

· Gęstość pary Nie ustalono.

· Inne informacje
· Wygląd:
· Forma: Ciecz
· Ważne informacje dotyczące ochrony zdrowia i 
środowiska oraz bezpieczeństwa.
· Temperatura zapłonu: Produkt nie jest samozapalny.
· Właściwości wybuchowe: Produkt nie stwarza zagrożenia wybuchem.
· Zawartość rozpuszczalnika:
· Rozpuszczalniki organiczne: 0.1 %

· VOC (EC) 0.13 %

· Zawartość substancji stałych: 13.2 %

· Zmiana stanu
· Szybkość parowania Nie ustalono.

· Informacje dotyczące klas zagrożeń fizycznych
· Materiały wybuchowe Brak
· Gazy palne Brak
· Aerozole Brak
· Gazy utleniające Brak
· Gazy pod ciśnieniem Brak
· Ciecze łatwopalne Brak
· Substancje stałe łatwopalne Brak
· Substancje i mieszaniny samoreaktywne Brak
· Ciecze piroforyczne Brak
· Substancje stałe piroforyczne Brak
· Substancje i mieszaniny samonagrzewające się Brak
· Substancje i mieszaniny, które w kontakcie z 

wodą wydzielają gazy palne Brak
· Ciecze utleniające Brak
· Substancje utleniające Brak
· Nadtlenki organiczne Brak
· Żrący dla metali Brak
· Materiały wybuchowe odczulone Brak

(Ciąg dalszy na stronie 5)
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10 Stabilność i reaktywność

· Reaktywność Brak dalszych istotnych informacji.
· Stabilność chemiczna
· Rozkład termiczny / warunki, których należy unikać: Brak rozkładu przy stosowaniu zgodnie ze specyfikacją.
· Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji Nieznane są żadne niebezpieczne reakcje.
· Warunki, których należy unikać Brak dalszych istotnych informacji.
· Materiały niezgodne: Brak dalszych istotnych informacji.
· Niebezpieczne produkty rozkładu: Nieznane są żadne niebezpieczne produkty rozkładu.

11 Informacje toksykologiczne
· Informacje o klasach zagrożeń zgodnie z definicją w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008
· Toksyczność ostra Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Działanie żrące/drażniące na skórę Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Poważne uszkodzenie/drażnienie oczu Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę Na podst. dost. danych kryteria klasyf. nie są spełnione.
· Mutagenność komórek rozrodczych Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Rakotwórczość Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Toksyczność reprodukcyjna Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· STOT – narażenie jednorazowe Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· STOT – narażenie powtarzane Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Zagrożenie spowodowane aspiracją Na podstawie dostępnych danych kryteria klasyfikacji nie są spełnione.
· Informacje o innych zagrożeniach
· Właściwości zaburzające gospodarkę hormonalną

CAS: 556-67-2 oktametylocyklotetrasiloksan Lista II; III

12 Informacje ekologiczne

· Toksyczność
· Toksyczność wodna: Brak dalszych istotnych informacji.
· Trwałość i zdolność do rozkładu
Zawarte w produkcie środki powierzchniowo czynne odpowiadają przepisom dotyczącym zgodności 
detergentów ze środowiskiem i są biodegradowalne.
· Potencjał bioakumulacyjny Brak dalszych istotnych informacji.
· Mobilność w glebie Brak dalszych istotnych informacji.
· Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB - PBT: Nie dotyczy vPvB: Nie dotyczy.
· Właściwości zaburzające gospodarkę hormonalną Informacje na temat właściwości zaburzających 
gospodarkę hormonalną znajdują się w sekcji 11.
· Inne szkodliwe skutki
· Dodatkowe informacje ekologiczne:
· Uwagi ogólne:
Klasa zagrożenia dla wody 1 (rozporządzenie niemieckie) (samoocena): nieznacznie szkodliwy dla wody
Nie dopuścić do przedostania się nierozcieńczonego produktu lub jego dużych ilości do wód gruntowych, 
cieków wodnych lub kanalizacji.
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13. Zagadnienia dotyczące utylizacji

· Metody utylizacji odpadów
· Zalecenia Mniejsze ilości można usuwać wraz z odpadami domowymi.
· Nieoczyszczone opakowania:
· Zalecenia: Utylizacja musi odbywać się zgodnie z oficjalnymi przepisami.
· Zalecane środki czyszczące: Woda, w razie potrzeby wraz ze środkami czyszczącymi.

14 Informacje o transporcie

· Numer UN lub numer identyfikacyjny
· ADR, IMDG, IATA no dangerous good

·· Prawidłowa nazwa przewozowa UN
· ADR, IMDG, IATA

· Klasa(-y) zagrożenia w transporcie
· ADR, ADN, IMDG, IATA
· Klasa

· Grupa pakowania
· ADR, IMDG, IATA

· Zagrożenia dla środowiska: Nie dotyczy.

· Szczególne środki ostrożności dla użytkownika Nie dotyczy.

· Transport morski luzem według 
instrumentów IMO Nie dotyczy.

· „Modelowe rozporządzenie” ONZ:

15 Informacje regulacyjne

· Przepisy/ustawodawstwo dot. bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny
· Propozycja 65

· Substancje chemiczne, o których wiadomo, że powodują raka:

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Substancje chemiczne, o których wiadomo, że powodują toksyczność reprodukcyjną u kobiet:

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Substancje chemiczne, o których wiadomo, że powodują toksyczność reprodukcyjną u mężczyzn:

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Substancje chemiczne powodujące toksyczność rozwojową:

CAS: 64-17-5 etanol

· Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 Brak
· Piktogramy określające rodzaj zagrożenia Brak
· Hasło ostrzegawcze Brak
· Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia Brak

(Ciąg dalszy na stronie 7)
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· Dyrektywa 2004/42/EC

· Dyrektywa 2012/18/EU
· Określone substancje niebezpieczne - ZAŁĄCZNIK I Żaden ze składników nie jest wymieniony.
· ROZPORZĄDZENIE (WE) NR 1907/2006 ZAŁĄCZNIK XVII Warunki ograniczenia: 70
· DYREKTYWA 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w 
sprzęcie elektrycznym i elektronicznym – Załącznik II Żaden ze składników nie znajduje się na liście.

· ROZPORZĄDZENIE (UE) 2019/1148
· Załącznik I – OGRANICZONE PREKURSORY MATERIAŁÓW WYBUCHOWYCH (Górna wartość 
graniczna na potrzeby licencjonowania na podstawie artykułu 5(3))

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Załącznik II - PREKURSORY MATERIAŁÓW WYBUCHOWYCH PODLEGAJĄCE ZGŁASZANIU

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Rozporządzenie (WE) nr 273/2004 w sprawie prekursorów narkotykowych

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Rozporządzenie (WE) nr 111/2005 ustanawiające zasady nadzorowania handlu prekursorami narkotyków 
pomiędzy Wspólnotą a państwami trzecimi

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Przepisy krajowe:
· Inne przepisy, ograniczenia i przepisy zakazowe

· Substancje wzbudzające szczególnie duże obawy (SVHC) zgodnie z REACH, artykuł 57

Żaden ze składników nie został wymieniony.

· Ocena bezpieczeństwa chemicznego: Ocena bezpieczeństwa chemicznego nie została przeprowadzona.

16 Inne informacje

· Data poprzedniej wersji: 20.06.2023
· Numer wersji poprzedniej wersji: 8
· Skróty i akronimy:

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
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Informacje te opierają się na naszej obecnej wiedzy. Nie stanowią one jednak gwarancji dla żadnych konkretnych cech 
produktu i nie ustanawiają prawnie ważnego stosunku umownego.
· Istotne zwroty 
H301 Działa toksycznie po połknięciu.
H311 Działa toksycznie w kontakcie ze skórą.
H314 Powoduje poważne oparzenia skóry i uszkodzenia oczu.
H315 Powoduje podrażnienie skóry.
H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry.
H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu.
H319 Powoduje poważne podrażnienie oczu.
H330 Wdychanie grozi śmiercią.
H400 Bardzo toksyczny dla organizmów wodnych.
H410 Bardzo toksyczny dla organizmów wodnych, powodując długotrwałe skutki.
EUH071 Działa żrąco na drogi oddechowe
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57.0.1

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
SVHC: Substances of Very High Concern
vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative
Acute Tox. 3: Acute toxicity – Category 3
Acute Tox. 2: Acute toxicity – Category 2
Skin Corr. 1B: Skin corrosion/irritation – Category 1B
Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation – Category 2
Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye irritation – Category 1
Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation – Category 2
Skin Sens. 1A: Skin sensitisation – Category 1A
Aquatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - acute aquatic hazard – Category 1
Aquatic Chronic 1: Hazardous to the aquatic environment - long-term aquatic hazard – Category 1

· * Dane w porównaniu do poprzedniej wersji uległy zmianie. 
PL
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